Elektroninio dokumento nuorasas

NEIGALIUJU KELTUVO PIRKIMO SUTARTIS

nnen -- d. Nr.
Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama Bendryjy
reikaly skyriaus vedéjo Artiro Andriuskos, veikiancio (-i0s) pagal Kauno miesto savivaldybés
administracijos direktoriaus 2023 m. balandzio 20 d. jsakymag Nr. A-1464 , D¢l jgaliojimy suteikimo
Artlirui Andriuskai ir Ausmai AleSitinienei®, ir uzdaroji akciné bendrové ,,Paradis® (toliau —
Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus Romo Peciukaicio, veikian¢ios pagal bendrovés jstatus, toliau
kartu vadinamos (-i) Salimis, o atskirai — Salimi, vadovaudamiesi (-0si) Kauno miesto savivaldybés
administracijos Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus paskirto pirkimo organizatoriaus
parengtoje 2023 m. gruodzio 7 d. tiekéjy apklausos pazymoje Nr. 32-20-428 nurodytais vie$ojo
pirkimo rezultatais, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Atviro vertikalaus nejgaliyjy keltuvo Chemijos g. 5, Kaune, jskaitant jo pristatyma,
montavima, sureguliavima ir mokyma Pirkéjo darbuotojy jj eksploatuoti, atitinkanéio Sutarties priedo
»Atviro vertikalaus nejgaliyjy keltuvo Chemijos g. 5, Kaune, techniné specifikacija“ (toliau —
Sutarties priedas), kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, nurodytus reikalavimus (toliau — Preké),
pirkimas.

Preké perkama jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo
priemonés Nr. 08.1.1-CPVA-V-427 ,Institucinés globos pertvarka: investicijos | infrastruktiirg*
projekta Nr. 08.1.1-CPVA-V-427-17-0001 ,.Bendruomeniniy apgyvendinimo bei uZimtumo
paslaugy asmenims su proto ir (arba) psichikos negalia plétra Kauno mieste®, finansuojama ES
strukturiniy fondy ir Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1€Somis.

Il SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2. Pradinés Sutarties verte, kuri yra lygi Pardavéjo pasitilymo kainai be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM), yra 13 300,00 Eur (¢rylika tikstanciy trys Simtai eury, 00 ct). Pardavéjo
pasitilymo kaina su PVM — 13 965,00 (#rylika tiukstanciy devyni Simtai Sesiasdesimt penki eurai,
00 ct) Eur.

3. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. | Prekés kaing be PVM jskaiciuoti visi
mokesciai (iSskyrus PVM) ir visos Pardavéjo patiriamos iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés transportavimo, pakavimo, krovimo,
muito, tikrinimo, Prekés pristatymo adresu: Chemijos g. 5, Kaunas, islaidas, Prekés montavimo,
sureguliavimo, mokymo ja eksploatuoti, garantinés priezitros iSlaidas ir visas kitas Pardavéjo
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patiriamas islaidas, reikalingas tinkamam Sutarties jgyvendinimui. Pardavéjas neturi teisés reikalauti
padengti jokiy islaidy, virSijanciy Prekés kaing be PVM ir taikomg PVM.

4. Sutarties 2 punkte nurodyta Prekés kaina (be PVM) nustatyta fiksuotos kainos
nustatymo biidu visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nekeiiama.

5. Sutarties galiojimo metu teisés aktais pakeitus PVM tarifo dydj, Prekés kaina be PVM
nekei¢iama, perskaiGiuojama tik PVM dalis. Esant §iai aplinkybei, suinteresuota Salis turi rastu
kreiptis j kita Salj dél PVM perskai¢iavimo. PVM perskai¢iavimas jforminamas radytiniu Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Nuostata dél PVM perskaic¢iavimo netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga
ji moketi dél nuo Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei¢ia jo veikla, tampa PVM
mokétoju ir pan., — tokius galimus pokyc¢ius Pardavéjas turi jvertinti teikdamas pasitilymg ir tokiu
atveju Prekés kaina nebus kei¢iama.

6. Prekés kaina (be PVM) negali virSyti pradinés Sutarties vertés.

7. Pirkéjas uz tinkamos kokybés, Sutarties priede nustatytus reikalavimus atitinkanciag
Preke atsiskaito per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita
fakttra turi buti pateikiama per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekés perdavimo ir priémimo akto
pasiraSymo dienos. Saskaita faktiira Pirkéjui turi buti teikiama tik elektroniniu badu:

7.1. elektroniné sgskaita faktiira, atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiama Pardavéjo pasirinktomis
elektroninémis priemonémis;

7.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanti elektroniné saskaita
faktura gali buti teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu);

7.3. Pirkéjas elektroning sgskaita fakttirg priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — Istatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira
suprantama kaip sgskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu.

111 SKYRIUS
PREKES PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

8. Preké perduodama ir priimama pagal Pardavéjo parengta Prekés perdavimo ir
priémimo aktg, jj pasirasant abiejy Saliy atstovams. Prekés perdavimo ir priémimo aktas pateikiamas
tik po to, kai Pardavéjas pristato, sumontuoja, sureguliuoja Preke ir iSmoko Pirkéjo darbuotojus ja
eksploatuoti. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad jvykdyti visi Siame Sutarties punkte nurodyti
Pardavéjo jsipareigojimai, Preké atitinka Sutarties priede nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
sumontuota ir sureguliuota, Pirkéjo darbuotojai iSmokyti ja eksploatuoti, Pirkéjui perduoti visi Prekés
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véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekés perdavimo ir priémimo akto gavimo dienos
privalo priimti Preke ir pasirasyti Prekés perdavimo ir priémimo akta.

9. Jeigu Prekés priémimo metu nustatomi Prekés daliy kiekio, Prekés kokybés, jos
jrengimo ar sureguliavimo trukumai ir (ar) Prekés neatitiktis Sutarties priede nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas atsisako pasirasyti Prekés perdavimo ir priémimo aktg ir rastu nurodo
Pardavéjui nustatytus Prekés, jos montavimo, sureguliavimo trikumus ir (ar) neatitikimus, taip pat
nurodo protingg terming, ne trumpesnj nei 3 (trys) darbo dienos, jiems pasalinti, atsizvelgdamas }
trikumy ir (ar) neatitikimy kiekj, pobtdj ir sudétinguma. Pardavéjas turi istaisyti Pirkéjo nurodytus
trikumus ir (ar) neatitikimus, kad Prekés perdavimo ir priémimo aktas biity pasiraSytas.

10. Prekei, jos sumontavimui, sureguliavimui neatitinkant kokybés ir (ar) Sutarties priede
nurodyty reikalavimy ir nesant galimybés paSalinti nurodytus triikumus ar nustatytu terminu
nepasalinus nurodyty trikumy, Preké nepriimama ir Prekés perdavimo ir priémimo aktas
nepasiraSomas.

11. Pirkéjui pasirasius Prekés perdavimo ir priémimo akta, Prekés nuosavybés teisé
pereina Pirkéjui.

IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMALI

12. Pardavéjas jsipareigoja:

12.1. savo transportu, jégomis ir 1éSomis pristatyti Preke adresu: Chemijos g. 5, Kaunas,
ja jrengti, sureguliuoti ir iSmokyti Pirkéjo darbuotojus Preke eksploatuoti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei Preké negali biiti pristatyta, jrengta ir
sureguliuota, jskaitant Pirkéjo darbuotojy mokyma ja eksploatuoti, per nurodyta 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny terming dél ne nuo Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy (priezasciy) ir Pardavejas
pateikia tai pagrindziancius jrodymus, §is terminas radytiniu Saliy susitarimu gali bati pratestas, bet
ne ilgiau kaip 30 (trisdeSimciai) kalendoriniy dieny;

12.2. ne véliau kaip pries§ 1 (vieng) darbo dieng pranesti Pirkéjui apie ketinima pristatyti
Preke ir suderinti su juo Prekés pristatymo laika;

12.3. uztikrinti, kad Preké biity nauja, tinkamos kokybés ir atitikty Sutarties priede
nurodytus reikalavimus. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanéioms aplinkybéms
(pavyzdziui, jeigu Preké tapo nebegaminama ir Pardavéjas iki Sutarties sudarymo negaléjo to Zinoti),
dél kuriy Pardavéjas negali pristatyti Sutarties priede nurodyto modelio Prekés ir pateikia tai
pagrindzian¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinancius, kad $i Preké atitinka Sutarties priede
nurodytus reikalavimus, Pirkéjui rastu iSreiskus sutikima, nevirSydamas Sutarties 2 punkte nurodytos
Prekés kainos, Pardavéjas gali pristatyti kito modelio Sutarties priede nustatytus reikalavimus
atitinkancig (ne prastesniy techniniy, funkciniy ir kt. parametry) Preke;

12.4. savo saskaita iStaisyti Pirkéjo nurodytus Prekés, jos jrengimo, sureguliavimo
trikumus ar neatitikimus per Pirkéjo nurodyta protingg terming, ne trumpesnj nei 3 (trys) darbo
dienos;
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12.5. bendradarbiauti su Pirkéju visg Sutarties vykdymo laikg ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavéjui jvykdyti
Jsipareigojimus Sutartyje nurodytais terminais;

12.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Preke po Prekés perdavimo ir priémimo akto
pasiraS§ymo dienos;

12.7. garantuoti, kad tretieji asmenys j Preke neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir ji néra
teisminio ginco objektas, jo teis¢ disponuoti Preke neatimta ir neapribota;

12.8. uztikrinti Prekés garanting prieziiirag Sutarties priede nurodytu Prekés garantinés
priezitros (garantijos) laikotarpiu. Prekés garantinés priezitiros laikotarpiu (jei jmanoma, Prekeés
buvimo vietoje) nemokamai pasalinti Prekés trilkumus (gedimus) per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
nuo praneSimo apie juos gavimo dienos. Jeigu Prekés trikumy (gedimy) per Siame papunktyje
nurodytg terming pasalinti negalima ir Pardavéjas Pirkéjui pateikia pagrindziancius raSytinius
jrodymus, Pirkéjas turi teise pratesti §j terming. Tuo atveju, jeigu Prekés trikumy (gedimy) iStaisyti
negalima, Pardavéjas turi pakeisti netinkamos kokybés Preke tokia padia nauja Preke. Pardavéjo
atsakomybei priskiriamas Prekés trikumy (gedimy) taisymas, i$skyrus tuos atvejus, kai Prekés
trikumus (gedimus) sukélé netinkamas Prekés naudojimas. Garantinés priezitros laikotarpio pradzia
skai¢iuojama nuo Prekés perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo dienos;

12.9. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

12.10. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

13. Pirkéjas jsipareigoja:

13.1. priimti i§ anksto suderintu laiku pristatyta ir tinkamai jrengta, sureguliuotg
kokybiska, atitinkancig Sutarties priede nurodytus reikalavimus, Preke ir pasirasyti Prekés perdavimo
ir priémimo aktg Sutarties 111 skyriuje nustatyta tvarka;

13.2. sumokéti Pardavéjui uz Preke Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, nevirSydamas
Sutarties 2 punkte nurodytos Pardavéjo pasitlymo kainos su PVM;

13.3. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR TEISES

14. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir §ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

15. Salis, nejvykdziusi Sutartimi prisiimty jsipareigojimy arba jvykdZziusi juos
netinkamai, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius.

16. Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kalteés.

17. Pirk¢jas:



17.1. atsako uz tinkamg, Sutarties nuostatas atitinkantj, atsiskaitymg su Pardaveju.
Pardavéjui pareikalavus, moka 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo laiku
neapmokeétos saskaitos faktiiros sumos be PVM uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti uz Preke¢ diena;

17.2. gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie Sig galimybe Pirkéjas subtiekéja
informuoja atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardavéjo apie
pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas pateikti praSyma Pirkéjui. Tokiu atveju su
Pirkéju, Pardavéju ir subtiekéju sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, jskaitant
teis¢ Pardavéjui priestarauti dél nepagristy mokéjimy. TriSalés Sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Pardavejo atsakomybés dél Sutarties vykdymo;

17.3. turi teis¢ kontroliuoti Sutarties vykdyma ir reikalauti, jog tinkamai ir laiku biity
vykdomi Sutartyje numatyti jsipareigojimai, taip pat raStu nurodyti Pardavéjui Prekés, jos jrengimo,
sureguliavimo trikkumus ir (ar) neatitikimus ir reikalauti, kad jie buity pasalinti per protingg termina,
ne trumpesnj kaip 3 (trys) darbo dienos;

17.4. turi teis¢ nepasirasyti Prekés perdavimo ir priémimo akto ir nemokéti uz netinkamos
kokybés, Sutarties priedo reikalavimy neatitinkancia, netinkamai jrengta ar sureguliuota Preke, kol
nebus pasalinti trukumai ir (ar) neatitikimai ir iStaisytos klaidos;

17.5. turi teis¢ reikalauti i§ Pardavéjo mokéti 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio
delspinigiy nuo Prekés kainos be PVM uz kiekvieng diena, jei Pardavéjas Sutartyje nustatytu terminu
véluoja pristatyti, sumontuoti, sureguliuoti Preke, jskaitant mokyma ja eksploatuoti, arba nepasalina
pristatytos Prekés, jos jrengimo ar sureguliavimo trukumy Sutarties 12.4 papunktyje nurodytu
terminu;

17.6. garantiniu laikotarpiu Pardavéjui nepasalinus Prekés trukumy Pirkéjo nurodytu
terminu, turi teis¢ trikumams pasalinti pasitelkti tre¢iuosius asmenis ir reikalauti i§ Pardavéjo
apmokeéti patirtus nuostolius, iSlaidas, Pirkéjo patirtus Prekés trikumus paSalinus tretiesiems
asmenims;

17.7. turi teisg¢ reikalauti i§ Pardavéjo sumokéti 5 proc. nuo pradinés Sutarties vertés
dydzio bauda, Sutartj nutraukus dél Pardavéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Kaip nurodyta
Sutarties 26 punkte. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

18. Pardavéjas:

18.1. turi teis¢ gauti i§ Pirkéjo informacija, reikalingg tinkamam sutartiniy jsipareigojimy
Ivykdymui;

18.2. turi teise Sutartyje nustatyta tvarka ir terminu gauti Sutartyje numatyto dydzio
mokéjimg uz tinkamai pristatyta, sumontuotg ir sureguliuotg Preke;

18.3. turi teise¢ Sutarciai vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako uz jy prievoliy vykdyma
ar netinkama vykdyma. Ne véliau, negu Sutartis pradedama vykdyti, turi pranesti Pirkéjui tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikg, jskaitant informacija apie ketinamus
pasitelkti naujus subtiekéjus;

18.4. turi teis¢ Sutarties vykdymo metu pakeisti (Pirkéjui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekejus arba pasitelkti naujus. Apie tai Pardave¢jas turi informuoti Pirkéja, nurodydamas
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subtieke¢jo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Gaves tokj praneSima, Pirkéjas kartu su Pardavéju
sudaro ra$ytinj susitarima dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Sis susitarimas yra laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Pardavéjas negali vienasSaliSkai keisti ar pasitelkti naujy subtiekéjy,
apie tai neinformaves Pirkéjo ir tokio pakeitimo nejforminegs susitarimu dél Sutarties pakeitimo, nes
tai yra laikoma esminiu Sutarties salygy pazeidimu ir Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj;

18.5. turi teise¢ reikalauti is Pirkéjo 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy nuo
laiku neapmokeétos saskaitos faktiiros sumos be PVM uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti diena;

18.6. moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo Prekés kainos be
PVM uz kiekvieng dieng, jei Sutartyje nustatytu terminu véluoja pristatyti, sumontuoti, sureguliuoti
Preke, jskaitant mokyma ja eksploatuoti, arba nepaSalina pristatytos Prekeés, jos jrengimo ar
sureguliavimo trilkumy Sutarties 12.4 papunktyje nurodytu terminu;

18.7. atlygina Pirkéjui patirtas iSlaidas ir nuostolius dél garantiniy jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

19. Nutraukus Sutart] 26 punkte nustatytais pagrindais (d¢l Pardavéjo padaryto esminio
Sutarties pazeidimo), Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumoka Pirkéjui 5 (penkiy) proc. nuo pradinés Sutarties vertés
dydzio bauda. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

20. Sutartis jsigalioja:

20.1. jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais;

20.2. jei sudaroma popieriné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso fiziniais
paraSais ir patvirtina antspaudais, jei antspaudg Sutarties Salis turéti privalo. Popieriné Sutartis
sudaroma dviem vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais — po vieng abiem Salims.

21. Sutartis galioja 4 (keturis) ménesius. Sutar¢iai pasibaigus arba jg nutraukus, lieka
galioti Sutarties salygos, susijusios su Pardavéjo garantiniais jsipareigojimais ir atsiskaitymais tarp
Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti
po Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Saliy nuo pareigos
tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

22. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiCiamos Sutartyje ir
Istatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir juose nustatyta tvarka.

23. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rasytinj prayma pakeisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian¢iy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateiktag praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga nesutinkanti Salis motyvuotai atsako per 10 (desimt) darbo dieny. Kitu atveju, Salims
tarpusavyje susitarus del Sutarties saglygy pakeitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

24. Sutartis gali bati nutraukiama prie$ terming rasytiniu Saliy susitarimu ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.
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25. Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Istatymo 90 straipsnyje nustatytais
atvejais ir tvarka.

26. Kickviena i§ Saliy gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kita Salj pries
10 (degimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo
sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Sutarties
esminiais pazeidimais laikomi Sie atvejai:

26.1. Pardavéjas véluoja pristatyti, sumontuoti, sureguliuoti Preke ir iSmokyti Pirkéjo
darbuotojus ja eksploatuoti daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves Pirkéjo jspéjima
rastu, Siy veiksmy neatlieka per Pirkéjo nurodyta papildoma termina;

26.2. Pardavéjas pristato netinkamos kokybés, Sutarties priede nustatyty reikalavimy
neatitinkanc¢ig Preke, netinkamai jg jrengia ar sureguliuoja ir Sutartyje nustatyta tvarka nepaSalina
nurodyty trikumy ir, gaves jspéjimg rastu dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo, nepasalina
trikumy per Pirkéjo nurodytg papildomg terming;

26.3. Pardavé¢jas pasitelkia ar pakeicia subtiekéjg, neinformaves Pirkéjo ir su Pirkéju
nepasirases susitarimo dél subtiekéjo pasitelkimo (pakeitimo);

26.4. Pirkéjas véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
ir, gaves jsp¢jimg rastu deél veélavimo atlikti mokéjima, mokejimo neatliecka per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo jspé&jimo gavimo;

26.5. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

27. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

28. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé del aplinkybiy, kuriy negal¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

29. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesti kitai Saliai
raStu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali
tapti nejmanomas ar i§ esmés pasunkéti. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél
nenugalimos jégos negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai
Saliai ir atnaujinti savo jsipareigojimy vykdyma.

30. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy
daugiau kaip 30 (trisdesimt) darbo dieny nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj. N¢é viena i§ Saliy neturi teisés reikalauti i$ kitos Salies atlyginti dél
to patirtus nuostolius.



V11 SKYRIUS
KITOS SALYGOS

31. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

32. Iikilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

33. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo — neatskleisti rastu, Zodziu ar kitokiu badu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suzinojo
bendradarbiaudamos pagal Sutart;.

34. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reikti pretenzijy
dél kitos Salies veiksmuy, atlikty pagal paskutinius jai zinomus kitos Salies duomenis.

35. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 ,,Dél asmeny, atsakingy uz sutar¢iy vykdyma, sutariy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo paskirti atsakingi asmenys:

35.1. uz Sutarties paskelbimag — Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

35.2. uz Sutarties vykdymg ir jos pakeitimy paskelbimg — Bendryjy reikaly skyriaus
vedg¢jas.

36. Prie Sutarties pridedami priedai ir dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

36.1. Atviro vertikalaus nejgaliyjy keltuvo Chemijos g. 5, Kaune, techniné specifikacija
(1 priedas), 3 lapai.

IX SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Pirkéjas Pardavéjas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,,Paradis*
Istaigos kodas 188764867 Istaigos kodas 133378898
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas PVM mokétojo kodas LT333788917
Tel. +370 37 42 42 08 Draugystés g. 19, LT-51230 Kaunas
A.s. LT93 4010 0510 0544 1295 A.s. LT18 7044 0600 0309 1358
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas
Bendryjy reikaly skyriaus vedéjas Direktorius
A V. A V.

(parasas) (parasas)

Artiiras Andriuska Romas Peciukaitis

2023 m. gruodzio 8 d. 2023 m gruodzio 8 d.
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